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Opis dotyczacy nauki jezykéw obcych opiera sie na nastepujacych zatoze- 1. 2alozenia
niach przyjetych dla wszystkich przedmiotow: ogdine
- jest sformulowany w jezyku wymagan,
— zawiera standardy wymagan bedace podstawa przeprowadzania eg-
zaminéw zewnetrznych,
— zapewnia wyrazng ciagloé¢ ksztalcenia pomiedzy gimnazjum i li-
ceum,

- dostosowuje wymagania do obnizonego wieku szkolnego uczniow.

1. Komunikacja

Za podstawowy cel ksztalcenia jezykowego przyjeto umiejetnosé¢ skuteczne-
g0 porozumiewania si¢ w jezyku obcym, w mowie i w pi$mie. Nacisk poto-
zony jest wiec na umiejetnos¢ osiagania przez ucznia ré6znych celéw komuni-
kacyjnych, a poprawnosc¢ jezykowa, cho¢ odgrywa istotng role, nie jest nad-
rzednym celem dydaktycznym.
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2. Kompetencje kluczowe

Waznym punktem odniesienia w formulowaniu wymagan ogélnych i szcze-
gotowych dla uczacych sie jezyka obcego byly zalecenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady Europy dotyczace rozwijana kompetencji kluczowych w ucze-
niu sie przez cale zycie. Oprécz kompetencji porozumiewania sie w jezykach
obcych, wymagania zawarte w tekscie podstawy dotycza tez takich kompeten-
¢ji kluczowych jak: umiejetnosci uczenia sie, kompetencji informatycznej, spo-
fecznej i obywatelskiej oraz Swiadomosci kultury i umiejetnosci wyrazania jej.

3. Europejski System Opisu Ksztatcenia Jezykowego (ESOK))

Jednym z waznych zalozen opisu wymagan nauczania jezyka obcego na
wszystkich etapach edukacyjnych bylo stworzenie dokumentu nawigzujace-
go do Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego: uczenie sig, naucza-
nie, ocenianie (Common European Framework of Reference for Languages: Learning,
teaching, assessment) opracowanego w Radzie Europy. Dokument ten okre-
$la szedciostopniowy system pozioméw bieglosci w zakresie poszczegélnych
umiejetnosci jezykowych pozwalajacy na stosowanie powszechnie akcepto-
wanego standardu pomiaru (A1, A2 — poziom podstawowy; B1, B2 — poziom
samodzielnosci; C1, C2 — poziom bieglosci). Oprocz etapu pierwszego (kla-
sy I-1III), gdzie nauczanie jezyka obcego powinno by¢ spéjne z ksztalceniem
zintegrowanym i zostalo wlaczone w zapis innych wymagan dla tego etapu,
wszystkie pozostale etapy ksztalcenia jezykowego mozna odnieé¢ do ESOK].
Nalezy jednak pamieta¢, ze ESOK]J zostal opracowany z mysla o uczniach do-
roslych, natomiast wymagania zapisane w podstawie programowej sg dosto-
sowane do mozliwoéci uczniow w réznym wieku i na réznych etapach roz-
woju. Dlatego tez zwigzek z ESOK] ma charakter nawiazania, a nie bezpo-
$redniego odniesienia.

1. Zasada kumulatywnosci

Warto zauwazy¢, ze w podstawie programowej dla jezyka obcego, podob-
nie jak w calym dokumencie podstawy, obowiagzuje zasada kumulatywno-
$ci. Oznacza to, ze na wyzszym etapie edukacyjnym obowiazuja wymagania
z etapéw poprzednich. Wymagania te nie s3 powtérzone, o ile powtérzenie
nie wiaze sie z rozszerzeniem lub poglebieniem danego zagadnienia. Dlatego
tez nauczyciele oraz twércy programéw i podrecznikéw powinni zapoznaé
sie nie tylko z podstawa do konkretnego etapu edukacyjnego, ale i z wyma-
ganiami do wczesniejszych etapdéw. Zawarte w wymaganiach szczegélowych
umiejetnosci w duzej mierze sg przykladami powtdrzenia z rozszerzeniem
lub poglebieniem danej umiejetnoéci. Ponadto, zapis dotyczacy jezyka ob-
cego dla kazdego poziomu nalezy traktowac jako caloé¢, w ktorej niektére
wymagania determinujg poziom innych. Dotyczy to na przyklad pierwsze-
go wymagania szczegblowego, ktére na kolejnych etapach pokazuje, jak
przechodzac z jednego poziomu na drugi, w miare poszerzania sie zakresu
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§rodkéw jezykowych, uczen jest w stanie realizowaé wymagania w sposéb
coraz bardziej zlozony, stopniowo zblizajgc sie do kompetencji komunikacyj-
nej rodzimych uzytkownikéw jezyka.

Rosnacy poziom trudnosci i zlozono$ci wymagan wobec ucznia odzwiercie-
dlony jest w zmieniajacych sie elementach opisu dla poszczegélnych etapéw
i pozioméw, np. w typach i stopniu trudnosci tekstow do czytania, stucha-
nia i pisania, w zlozonosci sytuacji komunikacyjnych, z ktérymi uczen ma
sobie poradzi¢ oraz w wymaganym zasobie srodkéw jezykowych. Na przy-
kiad, w pierwszym wymaganiu szczegélowym podana zostala lista tematéw,
w ramach ktérych uczniowie maja wykazac sie umiejetnosciami jezykowymi.
Lista ta jest podobna dla gimnazjum i szkél ponadgimnazjalnych, a wrecz
taka sama dla poziomu podstawowego i rozszerzonego szkoty ponadgimna-
zjalnej. Jednak dla kazdego z tych etapéw i pozioméw obowigzuje inny za-
kres §rodkéw jezykowych i umiejetnosci, ktérymi uczen ma sie postugiwac
w ramach danej tematyki. Poziom tych srodkéw i umiejetnosci jest okreslony
w ,gléwce” pierwszego oraz pozostalych wymagan szczegétowych dla kaz-
dego etapu i poziomu.

2. Kontynuacja nauki

W zwigzku z tym, Zze pierwszy jezyk obcy nauczany jest obecnie od
pierwszej klasy szkoly podstawowej, a drugi jezyk obcy bedzie obo-
wigzkowy od gimnazjum, w podstawie dla jezyka obcego przewidzia-
no wiele wariantéw odpowiadajacych réznym sytuacjom, wynikajacym
z kontynuacji lub rozpoczynania nauki danego jezyka na kolejnych etapach
edukacyjnych.

Ponizszy wykres ilustruje mozliwosci kontynuaciji.
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Pierwszy jezyk obcy rozpoczynany w szkole podstawowej ma zapewniona
kontynuacje w gimnazjum (wariant II1.1) a potem w szkole ponadgimnazjal-
nej (wariant IV.1). Wariant IV.1 wystepuje w dwoéch wersjach: podstawowej
i rozszerzonej. Uczen, ktéry kontynuuje nauke przez 12 lat, czyli od poczat-
ku szkoly podstawowej, powinien przygotowac sie do zdania matury na po-
ziomie rozszerzonym. W szkole ponadgimnazjalnej jezyk obcy moze by¢ tez
kontynuowany w klasach dwujezycznych — wtedy uczniowie realizujg wa-
riant IV.2. Na tym etapie edukacyjnym istnieje tez mozliwo$¢ rozpoczynania
nauki nowego jezyka obcego od poczatku. Na taka sytuacje przewidziano
wariant IV.0.

3. Struktura wymagan ogoinych i szczegotowych

Podstawa programowa dotyczaca jezyka obcego nowozytnego zawiera cele
ksztalcenia stanowiace wymagania ogdlne oraz treSci nauczania i umiejetno-
ci, wyrazone w postaci wymagan szczegélowych. W ramach celéw ksztal-
cenia zostalo okreslonych pie¢ obszaréw rozwijania kompetencji jezykowej
uczniéw. Pierwszym z nich jest znajomosé¢ srodkéw jezykowych. Kolejne
cztery omawiajg formy aktywnosci uczniéw dotyczace wypowiedzi w jezy-
ku obcym: rozumienie, tworzenie, reagowanie i przetwarzanie. Podzial ten
odpowiada definicji kompetencji komunikacyjnej zawartej w Europejskim
Systemie Opisu Ksztalcenia Jezykowego. Zgodnie z ta definicja kompeten-
¢ja komunikacyjna przejawia si¢ w nastepujacych dziataniach jezykowych:
rozumieniu i tworzeniu tekstéw (dzialania receptywne i produktywne) oraz
w dziataniach interakcyjnych i mediacyjnych. W podstawie programowej
wszystkie te rodzaje aktywnosci sg realizowane w formie ustnej i pisemnej.
Rozumienie wypowiedzi obejmuje stuchanie i czytanie, tworzenie wypowie-
dzi odnosi sie do méwienia i pisania, a reagowanie oraz przetwarzanie inte-
gruja wszystkie cztery sprawnosci jezykowe. Cele w podstawie programowej
sa wyrazane w formie operacyjnej, a wiec wskazuja na to, co uczen potrafi
wyrazi¢ lub zrozumie¢ w jezyku obcym.

Wymagania ogélne

Na wszystkich etapach edukacyjnych i we wszystkich wariantach zapisu,
z wyjatkiem edukacji wczesnoszkolnej, wymagania ogélne dla jezyka obcego
skladaja sie z pieciu czesci:
I. Znajomos¢ srodkéw jezykowych.
II. Rozumienie wypowiedzi.
III. Tworzenie wypowiedzi.
IV.Reagowanie na wypowiedzi.
V. Przetwarzanie wypowiedzi.
Taki uklad zapisu zostal przyjety, aby nawigza¢ do definicji kompetencji
komunikacyjnej z Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego
(ESOK]).
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Wymagania szczegélowe

Wymagania szczegélowe — treci nauczania i umiejetnosci sa rozwinieciem
celéw ogdlnych, a zatem réwniez odnosza sie do dzialan jezykowych zawar-
tych w ESOK], ktére wymieniono powyzej.

Wiedza Recepcja Produkcja Interakcja Mediacja
. + =~ ([ ¢ . (. + N\ (. + . *
Znajomos¢ Rozumienie Tworzenie Redagowanie Przetwarzanie
$rodkéw wypowiedzi wypowiedzi jezykowe wypowiedzi
jezykowych ustnych pisemnych w formie ustnej | | w formie
- J N < > < > < | ustnej
Rozumienie Tworzenie Redagowanie i pisemnej
wypowiedzi wypowiedzi jezykowe
pisemnych pisemnych w formie
- /- < | pisemnej

Punkt pierwszy: znajomos¢ srodkéw jezykowych to informacja o tym, jakimi
§rodkami, czyli jakim zasobem wiedzy gramatycznej, slownictwa, wiedzy
o wymowie oraz pisowni posluguje sie uczen. Mozna wiec powiedzie¢, ze
w tym punkcie zapisana jest informacja o poprawnosci jezykowej w réznych
aspektach, bo zwracamy uwage nie tylko na poprawnoé¢ gramatyczna, ale
i na zasob stownictwa oraz poprawng pisownie i wymowe. Na réznych po-
ziomach zapis ten rézni sie okreéleniem stopnia zaawansowania tej wiedzy.
Na przyklad, konczac szkole podstawowgq (II etap edukacyjny) ,uczen postu-
guje sie bardzo podstawowym zasobem $rodkéw jezykowych...”, a na pozio-
mie rozszerzonym w szkole ponadgimnazjalnej (IV etap edukacyjny) ,uczen
posluguje sie bogatym zasobem srodkéw jezykowych”.

Dalej w tym samym punkcie podano informacje o tym, w zakresie jakich te-
matéw uczen powinien postugiwac sie jezykiem na danym poziomie ksztal-
cenia. Na wszystkich etapach edukacyjnych i na wszystkich poziomach
(z wyjatkiem edukacji wczesnoszkolnej) lista tematéw jest podobna, chociaz
W miare rosnacego poziomu zaawansowania tematéw przybywa, a przykla-
dowe sytuacje lub grupy leksykalne staja sie bardziej zlozone lub szczegéto-
we. Oto dwa przyklady takich réznic.

Przyklad:
IT etap edukacyjny (po 6 latach nauki w szkole podstawowej)

Podrozowanie i turystyka ( Srodki transportu, kierunki swiata)

III etap edukacyjny (po 9 latach nauki, czyli po gimnazjum, kurs kontynu-
ujacy po szkole podstawowej)

Podrézowanie i turystyka (np. srodki transportu, orientacja w terenie, hotel, infor-
macja turystyczna, wycieczki, zwiedzanie)
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Poza tym, ze na wyzszych poziomach przyklady przedstawione w tematach
sa liczniejsze i odnosza si¢ do mniej typowych sytuacji uzycia jezyka, warto
zwrécié uwage na fakt, iz sg to jedynie przyklady, a nie zamknieta lista po-
mystéw.

Nalezy tez zwrdci¢ uwage na to, ze ze wzgledu na poziom zaawansowania
albo wiek uczniéw te same tematy beda realizowane w rézny sposéb. Na
przyklad, w temacie podrézowanie i turystyka po szkole podstawowej uczen
powinien postugiwac sie takim slownictwem jak: samochdéd, pociag, samolot,
autobus, rower, statek, ciezaréwka, motocykl, oraz pétnoc, potudnie, wschéd,
zaché6d, lewo/prawo, po lewej/prawej stronie, itd. W tym samym temacie po
gimnazjum do powyzszego slownictwa doda¢ nalezy: kolejne $rodki trans-
portu, tj. metro, hulajnoga, autokar, wskazywanie drogi, rezerwacje miejsca
w hotelu, uzyskiwanie informacji o zabytkach, zamawianie positkéw, plano-
wanie wycieczki czy opisywanie zwiedzanego miejsca).

Przyktady tematéw moga sie czasem wydawac zbyt zaawansowane dla
uczniéw danego etapu edukacyjnego. Nalezy wtedy zwréci¢ uwage na za-
pis w ,gléwce” wymagania, ktéry podaje zakres jezyka, ktérego od ucznia
oczekujemy w ramach danego tematu (bardzo podstawowy, podstawowy,
bogaty). I tak w temacie zycie spoleczne (np. konflikty i problemy spoleczne, prze-
stepczosc) problemy spoteczne to takze ki6tnia miedzy kolezankami, a nieko-
niecznie szczegélowa wiedza na temat niepokojow spolecznych w Wielkiej
Brytanii lat osiemdziesigtych.

Tresci nauczania obejmuja réwniez opis wymagan szczegélowych dla rozu-
mienia, tworzenia, reagowania i przetwarzania wypowiedzi. Kazda z tych
grup wymagan szczegélowych jest podzielona na formeg ustng i pisemng. Tak
wiec rozumienie wypowiedzi ze stuchu obejmuje rozumienie polecen i zwro-
tow codziennego uzytku oraz rozumienie ogdélnego sensu prostego tekstu.
Wydaje sie wazne, aby uczniowie potrafili okresli¢ gléwna mysl tekstu z uwa-
gi na to, ze w zyciu codziennym moga znalez¢ sie w sytuacji, w ktérej beda
musieli zrozumie¢ tekst stuchany nawet wtedy, gdy nie wszystkie stowa beda
im znane. Pozostale wymagania szczegélowe w zakresie rozumienia tekstu
stuchanego to wyszukiwanie prostych informacji, okreélanie intencji roz-
méwcedw oraz rodzajow sytuacji komunikacyjnych. W zakresie rozumienia
tekstu czytanego okredla sie, ze uczen rozumie ogdlny sens tekstu, wyszukuje
proste informacje szczegélowe i rozpoznaje rézne rodzaje tekstow.

W obszarze tworzenia wypowiedzi zaréwno w formie ustnej, jak i pisem-
nej, uczen opisuje ludzi, przedmioty i miejsca, oraz opowiada o czynnosciach
dnia codziennego, a takze przedstawia swoje upodobania i uczucia.

Jezeli chodzi o reagowanie jezykowe, to uczen udziela podstawowych infor-
macji na swéj temat (w formie ustnej i pisemnej), a takze wyraza podzieko-
wania (w formie ustnej i pisemnej) oraz przekazuje swoje emocje (w formie
ustnej).

Przetwarzanie informacji wystuchanych lub przeczytanych (zwane réwniez
mediacjg) jest realizowane w formie ustnej i pisemnej. Oznacza to, Ze uczen
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streszcza lub parafrazuje tekst uslyszany lub przeczytany w jezyku obcym.
Tekst przetworzony moze by¢ wyrazony w formie ustnej lub pisemnej za-
réwno w jezyku obcym, jak i w jezyku ojczystym ucznia.

Dodatkowo, poza tymi czterema dzialaniami jezykowymi, uczen rozwija
umiejetnosci uczenia sie w postaci: dokonywania samooceny, wspéldziala-
nia w grupie, wykorzystania réznych zrédel informacji, rozwijania strategii
komunikacyjnych oraz buduje $wiadomos¢ jezykowa w jezyku obcym i oj-
czystym.

Czasowniki operacyjne

Wymagania szczegdélowe zostaly zapisane w postaci czasownikéw operacyj-
nych. Dzieki temu mozna do$¢ precyzyjnie opisac to, co uczen jest w stanie
zrobi¢ poslugujac sie jezykiem, czyli jakie cele komunikacyjne moze osiagac
po kazdym etapie nauki. Taki zapis pomaga nauczycielowi planowa¢ prace
i monitorowaé postepy uczniéw. Zestaw wymagan szczegdlowych to taka li-
sta ,rzeczy” do nauczenia.

Wszystkie wymagania szczegélowe mozna tez podzieli¢ na dwie grupy:

1. Dotyczace wymagan wewnatrzszkolnych i zewnatrzszkolnych, kto-
re mozna przelozy¢ na zadania egzaminacyjne stuzace do sprawdze-
nia umiejetnosci i wiedzy jezykowej. Sprawdzian taki moze mie¢ forme
kartkéwki czy dluzszego testu przeprowadzanego przez nauczyciela lub
moze by¢ egzaminem zewnetrznym (np. matura). Przyklady takich cza-
sownikéw to opisuje, przedstawia, rozumie, rozpoznaje, zapisuje, przekazuje
ustnie/pisemnie...

2. Dotyczace wymagan wewnatrzszkolnych, ktére s3 mozliwe do spraw-
dzenia tylko bezposrednio przez nauczycieli, np. podczas lekcji. Czasow-
niki te zawarte s3 w wymaganiach umieszczonych na koncu wymagan
szczegbélowych dla etapow II-IV: wspdtdziata w grupie, dokonuje samooceny,
korzysta ze Zrodet informacji, stosuje strategie komunikacyjne, posiada swiado-
mosc jezykowq.

Edukacja wczesnoszkolna -1 etap edukacyjny

Zadaniem pierwszego etapu edukacji w jezyku obcym jest rozwijanie jezy-
ka méwionego. Gléwny nacisk jest polozony na umiejetnosé rozumienia ze
stuchu i reagowania na ustyszane wypowiedzi, oraz rozumienie znaczenia
zwrotéw, ogdlnego sensu dialogéw, historyjek i bajek. Na poziomie tworze-
nia wypowiedzi uczef odtwarza jedynie te zwroty, ktére zostaly wczesniej
przedstawione i prze¢wiczone przez nauczyciela poprzez zadawanie pytan
i udzielanie odpowiedzi, nazywanie obiektéw, opisywanie przedmiotéw, re-
cytowanie wierszykéw, §piewanie piosenek czy odgrywanie scenek. Jezyk pi-
sany rozwijany jest przez czytanie wyrazow i zdan, a takze przez przepisy-
wanie wyrazow i zdan oraz pisanie z pamieci poznanych wyrazéw.
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Podstawa uwzglednia osiggniecia ucznia koniczacego klase pierwsza oraz kla-
se trzecig. Podstawa programowa przewiduje rozwijanie kompetencji wpty-
wajacych na wszechstronny rozwdj dziecka. Uczen koniczacy pierwsza kla-
se stopniowo buduje swoja swiadomos¢ jezykowa w zakresie jezyka obcego
i ojczystego. Uczen na koniec trzeciej klasy szkoly podstawowej wie, ze lu-
dzie postuguja si¢ r6znymi jezykami i ze chcac si¢ z nimi porozumie¢ trze-
ba nauczy¢ sie ich jezyka. Stanowi to wazny czynnik motywujacy uczniow
do nauki jezyka obcego. Buduje to réwniez postawe otwartosci i tolerancji
wobec innych kultur i narodowosci. Nauka jezyka obcego ma rozwijac takze
umiejetnosci spoleczne uczniéw poprzez zachecanie ich do wspélpracy z r6-
wiesnikami. Poprzez stworzenie przyjaznej atmosfery na lekcjach jezyka ob-
cego, nauczyciel wplywa tez na rozwdéj emocjonalny uczniéw. Dostrzeganie
indywidualnych osiggnie¢ kazdego dziecka w nauce buduje poczucie wlasnej
wartoéci i wiare w swoje mozliwosci. Cwiczenia ruchowe zaspokajaja potrze-
by modalnosci kinestetycznej i przyczyniaja sie¢ do rozwoju fizycznego dzieci.
Poprzez nauke piosenek w jezyku obcym i wykorzystanie muzyki na lekcjach
nauczyciel nie tylko wspiera rozwdj jezykowy uczniéw, ale takze ksztaltuje
wrazliwos¢ dzieci na dzwieki, rytm i melodie. Uczen pod koniec pierwszego
etapu edukacyjnego potrafi korzysta¢ ze stowniczkéw obrazkowych, ksiaze-
czek i srodkéw multimedialnych. Rozwija w ten sposéb umiejetnosci samo-
dzielnego uczenia sie. Wprowadzenie Portfolio jezykowego dla dzieci w wieku
6-10 lat pozwoli na dokonanie refleksji ucznia nad wlasnym procesem ucze-
nia sie i podjecie préby samooceny swojej pracy.

Szkola podstawowa klasy IV-VI - Il etap edukacyjny

Ten etap edukacji jezykowej zakltada kontynuacje nauki z klas I-III i bazuje
na umiejetnosciach uzyskanych w klasach miodszych. W zadnym wypadku
nauczyciele nie powinni rozpoczynaé na tym etapie nauki od poczatku. Po-
winni skontaktowac¢ sie z nauczycielem prowadzacym nauke jezyka w kla-
sach mtodszych, aby dobrze dobra¢ program nauczania w klasach IV-VIL.

W kontekscie Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego II etap
edukacyjny nawigzuje w wiekszosci wymagan do poziomu Al, z zastrzeze-
niem, ze ESOK] zostal opracowany dla uczniéw dorostych.

W szkole podstawowej i gimnazjum wyznacznikiem poziomu moze by¢ akre-
dytowane przez Rade Europy i wspomniane powyzej Portfolio Jezykowe.

Gimnazjum - Il etap edukacyiny

III etap edukacyjny nawigzuje w wigkszosci wymagan do poziomu A2 w ska-
li ESOK]J. Na tym etapie wyrézniamy dwie wersje podstawy programowe;:
II1.0. dla rozpoczynajacych nauke oraz III.1. dla kontynuujacych nauke jezyka
ze szkoly podstawowej.

Zasadnicza réznicg jakosciowg pomiedzy uczniami realizujagcymi te dwie
wersje podstawy bedzie zapewne zaséb srodkéw jezykowych, ktérymi beda
sie postugiwac.
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Wersja II1.0. (dla rozpoczynajacych nauke) zaklada, ze uczen opanuje dosé
duzy wachlarz umiejetnosci jezykowych, charakterystycznych dla poziomu
A2, jednak bedzie sie jeszcze postugiwal bardzo ograniczonym zasobem $rod-
kéw jezykowych, typowym dla nizszego poziomu.

W wersji IIL.1. przeznaczonej dla uczniéw kontynuujacych nauke jezyka ze
szkoly podstawowej zaklada sie, Ze uczen opanuje szerszy zakres umiejetno-
Sci (niektére nawet typowe dla poziomu B1), ale przede wszystkim bedzie po-
stugiwal si¢ zdecydowanie szerszym zasobem $rodkéw jezykowych. Poziom
tej wersji podstawy mozna okreéli¢ jako A2+ (poziom posredni miedzy A2
i B1 przewidziany w ESOK]).

Szkoly ponadgimnazjaine - IV etap edukacyjny

Na IV etapie edukacyjnym wydzielono trzy wersje podstawy programowej:
IV.0. dla rozpoczynajacych nauke, IV.1. dla kontynuujacych nauke jezyka ob-
cego oraz IV.2. dla uczniéw klas dwujezycznych.

Wymagania w wersji IV.0. w wiekszosci odpowiadaja poziomowi A2+ (za-
kres srodkéw jezykowych typowy dla poziomu A2, umiejetnosci czesciowo
nawiazuja do poziomu B1).

Wersja IV.1. to dwa rézne programy: pierwszy o nizszym poziomie zaawan-
sowania (podstawowy) odpowiada wymaganiom dla poziomu oscylujacego
pomiedzy B1, a B1+ w skali ESOK]J, drugi o wyzszym poziomie zaawansowa-
nia (rozszerzony) zaklada, ze uczen opanuje zaséb srodkéw jezykowych oraz
umiejetnosci pomiedzy poziomem B2 a B2+.

Dla IV etapu edukacyjnego przygotowano tez podstawe IV.2. dla uczniéw
klas dwujezycznych, ktéra zar6wno w zakresie uzywanych srodkéw jezyko-
wych jak i poszczegélnych umiejetnosci odpowiada w wigkszosci poziomowi
Cl1 (z elementami C2).

Podstawa programowa jest wspdlna dla wszystkich jezykéw i dlatego przy
opisywaniu umiejetnosci jezykowych nie mozna podawac¢ konkretnych
zwrotéw i wyrazen, ktére uczen na danym poziomie powinien opanowac.

Umiejetnosci jezykowe zresztg z trudem poddaja sie jakiejkolwiek klasyfika-
cji, gdyz nigdy nie przyrastaja liniowo. John Trim, jeden z autoréw Europej-
skiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego, zaproponowal przedstawia-
nie przyrostu umiejetnosci jezykowych w formie odwréconego stozka, aby
podkresli¢ istniejaca wielowymiarowos¢. Z jednej strony, w miare nauki jezy-
ka obcego zwigksza sig liczba stéw i zwrotéw, jakie znamy, z drugiej strony
zwieksza sie plynnoéc i poprawnos¢ wypowiedzi. Na to wszystko nakladaja
sie kompetencje socjolingwistyczne, pragmatyczne i uwarunkowania osobo-
woéciowe. Dlatego tak trudno ocenié, czy wyzszy poziom znajomosci jezyka
ma osoba, ktéra perfekcyjnie opanowata waski zakres umiejetnosci, czy tez ta,
ktdra potrafi porozumie¢ si¢ w wielu sytuacjach, ale popelnia sporo bledéw.
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Podstawa programowa opisuje oczekiwany przyrost wiedzy dos$¢ ogdlnie, ale
zwraca uwage na podstawowe réznice i pokazuje pewnga tendencje. Na przy-
ktad w wymaganiach ogélnych, w zakresie znajomosci srodkéw jezykowych
dla poziomu IV.0 mamy zapis: ,Uczen postuguje sie¢ podstawowym zasobem
srodkéw jezykowych (...)", dla poziomu IV.1.P: ,Uczen postuguje sie w mia-
re rozwinietym zasobem Srodkéw jezykowych (...)”, a dla poziomu IV.1.R:
»~Uczen posluguje sie bogatym zasobem srodkéw jezykowych (...)". W ten
spos6b zwraca sie uwage na to, ze na dany temat mozna wypowiadac sie na
réznym poziomie jezykowym, jak réwniez, ze ta sama umiejetnos¢, np. ro-
zumienia gléwnej mysli tekstu, moze by¢ sprawdzana na podstawie tekstow
znacznie r6znigcych sie stopniem trudnosci, wynikajacym z uzytych §rodkéw
jezykowych.

W miare wzrostu poziomu poszerzany jest nieco zakres tematyczny (pew-
ng réznice wida¢ zwlaszcza miedzy szkolg podstawowsq i gimnazjum oraz
miedzy gimnazjum i szkolag ponadgimnazjalng), a wymagania szczegélowe
sa przeformulowywane i poszerzane. Na wyzszych poziomach pojawia sie
na przyklad umiejetnoé¢ argumentowania, komentowania, rozrézniania sty-
lu formalnego i nieformalnego itp.

Najbardziej czytelna wskazéwka pojawia si¢ w wymaganiach szczegélowych
w ,glowce” wprowadzajacej poszczegdlne umiejetnosci z danego zakresu.
Na przyklad w zakresie rozumienia wypowiedzi ustnej mozna zauwazy¢ kil-
ka réznic zwigzanych z wymaganymi umiejetnosciami.

Poziom IV.0

Uczeri rozumie ze stuchu bardzo proste, krotkie, typowe wypowiedzi (np. instruk-
cje, komunikaty, rozmowy) artykutowane powoli i wyraznie, w standardowej od-
mianie jezyka

Poziom IV.1.P
Uczen rozumie ze stuchu proste, typowe wypowiedzi (np. instrukcje, komunikaty,
ogloszenia, rozmowy) artykutowane wyraznie, w standardowej odmianie jezyka

Poziom IV.1.R

Uczeri rozumie ze stuchu teksty o roznorodnej formie i dtugosci (np. rozmowy, dys-
kusje, wywiady, wyktady, komunikaty, instrukcje, wiadomosci, audycje radiowe i tele-
wizyjne) w réZnych warunkach odbioru.

Poréwnujac te zapisy, widzimy wyraznie jak zmieniaja si¢ wymagania. Na
poziomie IV.0 sprawdzana jest umiejetno$¢ rozumienia ze stuchu bardzo
prostych, krétkich tekstéw wypowiadanych powoli i wyraznie. Na poziomie
IV.1.P teksty sa dluzsze, juz nie tak bardzo proste, zwieksza sie tez ich r6zno-
rodnoéc¢itempo ich czytania. Na poziomie IV.1.R, odpowiadajagcym poziomo-
wi B2+ w skali ESOK]J, uczen powinien zrozumie¢ wiekszos¢ tekstow wypo-
wiadanych w danym jezyku obcym.
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Aby przyblizy¢ spodziewany poziom umiejetnosci na podstawie zapisanych V. Przvkiad
w projekcie podstawy wymagan, ponizej umieszczono przyklady typowych - Frykia 0\'{3
zadan dla ucznia. zadania

Ponizsze zadania i przykladowe wypowiedzi uczniéw w najczesciej naucza-
nym jezyku angielskim pokazuja réznice w poziomie wykonania tego same-
go zadania przez uczniéw na r6znych etapach edukacyjnych i uczniéw reali-
zujacych rézne warianty podstawy programowej.

* Wymaganie 4.1: Uczen opisuje ludzi, przedmioty, miejsca, czynnosci

Zadanie: opisz jednego ze swoich domownikdéw lub kolegéw

Jezyk obcy rozpoczynany w gimnazjum:
Uczen tworzy bardzo krétkie, proste i zrozumiale wypowiedzi ustne
My sister is tall and slim.

Jezyk obcy kontynuowany w gimnazjum:
Uczen tworzy krétkie i zrozumiale wypowiedzi ustne

My sister is quite tall, about 170 cm, and she’s very slim. She’s got long black hair.
She often wears jeans.

Liceum, poziom podstawowy:
Uczen tworzy krétkie, zrozumiale wypowiedzi ustne

My sister is very attractive. She’s rather tall and slim. She’s got perfect figure and
she’s got beautiful long black hair. She wears casual clothes and looks very good in
jeans and a shirt.

Liceum, poziom rozszerzony:
Uczeni tworzy plynne i zrozumiale dluzsze wypowiedzi ustne

My sister is an attractive girl: she’s quite tall, although not too tall, very slim, with
perfect figure and she’s got lovely long black hair. She looks very good in classic
jeans and a shirt. Smart casual is her style.

* Wymaganie 6.6./6.7/6.4 (na réznych etapach to wymaganie ma inny numer):

Uczen prosi o pozwolenie, udziela i odmawia pozwolenia

Zadanie: Jeste$ u znajomych i chcesz skorzystaé z telefonu. Popro$ o po-

zwolenie

Jezyk obcy rozpoczynany w gimnazjum:

Uczen reaguje ustnie w prosty i zrozumialy sposéb, w typowych sytu-
acjach

Can I make a phone call?

n
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Jezyk obcy kontynuowany w gimnazjum:
Uczen reaguje ustnie w sposéb zrozumialy w typowych sytuacjach
Excuse me, 1'd like to make a phone call. Can I use your phone?

Liceum, poziom podstawowy:

Uczen reaguje ustnie w sposéb zrozumialy, adekwatnie do sytuacji komu-
nikacyjnej w typowych sytuacjach

Excuse me, I have to make an important phone call. Could I use your phone,
please.

Liceum, poziom rozszerzony:

Uczen reaguje ustnie w sposéb plynny w réznorodnych, bardziej ztozo-
nych sytuacjach

Excuse me, I have to make an important phone call. I was wondering if it would be
possible to use your phone. It’s really urgent, you know.



